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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- colour: anthracite

- dimensions: 19 x 1.25 cm
- 20pcs.

CHARACTERISTIC:

Fence clips are a very quick and simple way to attach fence tape to the fence. The colors of the clips match the colors of the fencing
tapes. They minimize the risk of the tape slipping out during strong gusts of wind and other weather phenomena. Installation is very
casy and intuitive, and does not require the use of professional tools.

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

1. Interlace the tape between the fence bars or railings. It is best to interlace every 2-4 meshes of the fence and pull it tight
obtaining a smooth, uniform surface.

2. When you reach the end of the span, insert the end of the tape into the clip. Cut off excess tape if necessary

3. Attach the tape clip to the fence panel

SAFE USE RULES:

- Before installing the clips, make sure that the tape is properly tensioned and adjusted to the fence.

- Attach the clips at equal intervals so that the tape is stable and does not deform.

- Do not overtighten the tape. Too much tension can damage the clips, tape or even the fence itself.

- Keep the tape slightly taut but flexible so that it can react freely to changes in temperature and mechanical stress.

- Check the condition of the clips and tape regularly. Damaged or loose clips should be replaced to avoid them breaking due to wind
or other factors.

- In places with strong winds, it is worth using additional clips or fasteners to prevent the tape from breaking.

- Wear protective gloves while working to avoid cuts.
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ sie¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszto$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Waine : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w catosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosz¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:
- kolor: antracyt
- wymiary: 19 x 1,25 cm

CHARAKTERYSTYKA:

Klipsy ogrodzeniowe to bardzo szybki i prosty sposob na zamocowanie tasmy ogrodzeniowej do ogrodzenia. Kolorystyka klipsow
jest zgodna z kolorami tasm ogrodzeniowych. Minimalizujg ryzyko wysunigcia tasmy podczas mocnych podmuchéw wiatru i innych
zjawisk pogodowych. Montaz jest bardzo tatwy i intuicyjny, rOwniez nie wymaga zastosowania profesjonalnych narzedzi.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Przeple¢ tasme¢ miedzy pretami ogrodzenia lub barierkami. Najlepiej przeplata¢ co 2-4 oczka ogrodzenia i naciggaé¢ w celu
uzyskania gtadkiej, jednolitej powierzchni.

2. Po dotarciu do konca przgsta wsun koncowke tasmy w klips. W razie potrzeby odetnij nadmierng ilo$¢ tasmy

3. Przymocuj klips z zamocowang tasma do panelu ogrodzenia

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Przed montazem klipsow upewnij sig, ze tasma jest odpowiednio naciagnigta i dopasowana do ogrodzenia.

- Zamocuj klipsy w rownych odstepach, aby tasma byta stabilna i nie ulegla deformacji.

- Nie naprezaj tasmy zbyt mocno. Zbyt duze naprezenie moze prowadzi¢ do uszkodzenia klipsow, tasmy lub nawet samego
ogrodzenia.

- Utrzymuj tasme w lekkim napigciu, ale elastycznym, aby mogta swobodnie reagowaé na zmiany temperatury i naprezenia
mechaniczne.

- Sprawdzaj regularnie stan klipsoéw i tasmy. Uszkodzone lub poluzowane klipsy nalezy wymieni¢, aby unikna¢ ich zerwania pod
wplywem wiatru lub innych czynnikow.

- W migjscach o silnych wiatrach warto zastosowa¢ dodatkowe klipsy lub mocowania, aby zapobiec zerwaniu tasmy.

- Podczas pracy no$ regkawice ochronne, by uniknac skaleczen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstéindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Farbe: Anthrazit

- Abmessungen: 19 x 1,25 cm
- 20 Stk.

CHARAKTERISTISCH:

Zaunklammern sind eine sehr schnelle und einfache Moglichkeit, Zaunband am Zaun zu befestigen. Die Farben der Clips entsprechen den
Farben der Zaunbénder. Sie minimieren die Gefahr, dass das Band bei starken Windbden und anderen Wetterphdnomenen herausrutscht. Die
Installation ist sehr einfach und intuitiv und erfordert keine Verwendung professioneller Werkzeuge.

INSTALLATIONSANLEITUNG:

1. Befestigen Sie das Band zwischen den Zaunstdben oder Geldndern. Am besten alle 2-4 Maschen des Zaunes verflechten und festziehen
eine glatte, gleichméBige Oberfliche zu erhalten.

2. Wenn Sie das Ende der Spanne erreicht haben, fithren Sie das Ende des Bandes in den Clip ein. Schneiden Sie bei Bedarf tiberschiissiges
Klebeband ab

3. Befestigen Sie den Klebebandclip am Zaunelement

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Stellen Sie vor der Montage der Clips sicher, dass das Band richtig gespannt ist und am Zaun anliegt.

- Bringen Sie die Clips in gleichméfBigen Abstidnden an, um sicherzustellen, dass das Band stabil ist und sich nicht verformt.

- Zichen Sie das Band nicht zu fest an. Zu viel Spannung kann die Klammern, das Band oder sogar den Zaun selbst beschadigen.

- Halten Sie das Band leicht gespannt, aber flexibel, damit es ungehindert auf Temperaturschwankungen und mechanische Beanspruchung
reagieren kann.

- Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand der Clips und des Klebebands. Beschiidigte oder lockere Clips sollten ersetzt werden, um ein
Abreiflen durch Wind oder andere Faktoren zu verhindern.

- An Orten mit starkem Wind lohnt es sich, zusitzliche Clips oder Befestigungselemente zu verwenden, um ein Reiflen des Bandes zu
verhindern.

- Tragen Sie beim Arbeiten Schutzhandschuhe, um Schnittverletzungen zu vermeiden.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto priruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- barva: antracit
-rozméry: 19 x 1,25 cm
-20 ks.

CHARAKTERISTICKY:

Spony na plot jsou velmi rychly a jednoduchy zpusob, jak ptipevnit plotovou pasku na plot. Barvy klipti ladi s barvami oploceni
pasek. Minimalizuji riziko vyklouznuti pasky pfi silnych poryvech vétru a jinych povétrnostnich jevech. Instalace je velmi snadna a
intuitivni a nevyzaduje pouziti profesionalnich nastroji.

INSTRUKCE K INSTALACI:

1. Prolozte pasku mezi ty¢emi plotu nebo zébradlim. Nejlepsi je proplétat kazdé 2-4 oka plotu a pevné jej utdhnout
ziskani hladkého, jednotného povrchu.

2. Kdyz dosahnete konce rozpéti, vliozte konec pasky do spony. V ptipad¢ potieby odstiihnéte piebytecnou pasku
3. Pfipevnéte paskovou sponu k panelu plotu

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Pred instalaci ptichytek se ujistéte, ze je paska spravné napnuta a piiléha k plotu.

- Pfipevnéte spony ve stejnych intervalech, aby byla paska stabilni a nedeformovala se.

- Pasku piilis neutahujte. PfiliSné napéti miize poskodit sponky, pasku nebo dokonce plot samotny.

- Udrzujte pasku mirné napnutou, ale pruznou, aby mohla volné reagovat na zmény teploty a mechanické namahani.

- Pravidelné kontrolujte stav klipt a pasky. Poskozené nebo uvolnéné spony by mély byt vyménény, aby nedoslo k jejich utrzeni
vétrem nebo jinymi faktory.

- V mistech se silnym vétrem se vyplati pouzit pfidavné spony nebo upeviiovaci prvky, aby se paska nezlomila.

- Pfi praci pouzivejte ochranné rukavice, aby nedoslo k pofezani.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une piece est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- couleur : anthracite

- dimensions : 19 x 1,25 cm
- 20 piéces.

CARACTERISTIQUE:

Les clips de cloture sont un moyen treés simple et rapide de fixer du ruban adhésif a la cloture. Les couleurs des clips correspondent
aux couleurs des rubans de cloture. Ils minimisent le risque que le ruban glisse lors de fortes rafales de vent et d'autres phénomeénes
météorologiques. L'installation est trés simple et intuitive, et ne nécessite pas 'utilisation d'outils professionnels.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:

1. Entrelacez le ruban entre les barres de cloture ou les garde-corps. 1l est préférable d'entrelacer toutes les 2 a 4 mailles de la cloture
et de la serrer fermement.

obtenir une surface lisse et uniforme.

2. Lorsque vous atteignez la fin de la longueur, insérez l'extrémité du ruban dans le clip. Coupez I'excédent de ruban adhésif si
nécessaire

3. Fixez le clip de ruban adhésif au panneau de cloture

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Avant d'installer les clips, assurez-vous que le ruban est correctement tendu et s'adapte a la cloture.

- Fixez les clips a intervalles égaux pour garantir que le ruban est stable et ne se déforme pas.

- Ne serrez pas trop le ruban. Trop de tension peut endommager les clips, le ruban ou méme la cloture elle-méme.

- Gardez le ruban légerement tendu mais flexible afin qu'il puisse réagir librement aux changements de température et aux contraintes
mécaniques.

- Vérifiez réguli¢rement 1'état des clips et du ruban adhésif. Les clips endommagés ou desserrés doivent étre remplacés pour éviter
qu'ils ne soient arrachés par le vent ou d'autres facteurs.

- Dans les endroits soumis a des vents forts, il vaut la peine d'utiliser des clips ou des attaches supplémentaires pour éviter que le
ruban ne se brise.

- Portez des gants de protection pendant le travail pour éviter les coupures.
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- color: antracita

- dimensiones: 19 x 1,25 cm
- 20 uds.

CARACTERISTICA:

Los clips para cercas son una forma muy rapida y sencilla de colocar cinta para cercas en la cerca. Los colores de los clips coinciden
con los colores de las cintas de valla. Minimizan el riesgo de que la cinta se salga durante fuertes rafagas de viento y otros fendmenos
meteorologicos. La instalacion es muy facil e intuitiva, y no requiere el uso de herramientas profesionales.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Entrelaza la cinta entre las barras o barandillas de la cerca. Lo mejor es entrelazar cada 2-4 mallas de la cerca y apretarla
obteniendo una superficie lisa y uniforme.

2. Cuando llegue al final del tramo, inserte el extremo de la cinta en el clip. Corta el exceso de cinta si es necesario.

3. Fije el clip de cinta al panel de la cerca.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Antes de instalar los clips, aseglrese de que la cinta esté correctamente tensada y se ajuste a la guia.

- Coloque los clips a intervalos iguales para garantizar que la cinta quede estable y no se deforme.

- No aprietes demasiado la cinta. Demasiada tension puede dafar los clips, la cinta o incluso la propia valla.

- Mantenga la cinta ligeramente tensa pero flexible para que pueda responder libremente a los cambios de temperatura y al estrés
mecanico.

- Comprobar peridédicamente el estado de los clips y la cinta. Los clips dafiados o sueltos deben reemplazarse para evitar que el viento
u otros factores los arranquen.

- En lugares con fuertes vientos, conviene utilizar clips o sujetadores adicionales para evitar que la cinta se rompa.

- Utilice guantes protectores mientras trabaja para evitar cortes.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- colore: antracite

- dimensioni: 19 x 1,25 cm
- 20 pezzi.

CARATTERISTICA:

Le clip per recinzione sono un modo molto semplice e veloce per fissare il nastro alla recinzione. I colori delle clip corrispondono ai
colori dei nastri per recinzione. Riducono al minimo il rischio che il nastro scivoli via durante forti raffiche di vento e altri fenomeni
atmosferici. L'installazione ¢ molto semplice ed intuitiva e non richiede 1'utilizzo di strumenti professionali.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:

1. Intrecciare il nastro tra le sbarre o le ringhiere della recinzione. E meglio intrecciare ogni 2-4 maglie della recinzione e tirarla bene
ottenendo una superficie liscia ed uniforme.

2. Quando raggiungi la fine della campata, inserisci l'estremita del nastro nella clip. Se necessario, tagliare il nastro in eccesso

3. Attaccare la clip del nastro al pannello della recinzione

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Prima di installare le clip, assicurarsi che il nastro sia ben teso e aderisca alla recinzione.

- Fissare le clip a intervalli uguali per garantire che il nastro sia stabile e non si deformi.

- Non stringere troppo il nastro. Una tensione eccessiva puo danneggiare le clip, il nastro o addirittura la recinzione stessa.

- Mantenere il nastro leggermente teso ma flessibile in modo che possa rispondere liberamente agli sbalzi termici e alle sollecitazioni
meccaniche.

- Controllare regolarmente lo stato delle clip e del nastro. Le clip danneggiate o allentate devono essere sostituite per evitare che
vengano strappate dal vento o da altri fattori.

- In luoghi con vento forte ¢ opportuno utilizzare clip o dispositivi di fissaggio aggiuntivi per evitare la rottura del nastro.

- Indossare guanti protettivi durante il lavoro per evitare tagli.
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Doamnelor si domnilor, va multumim ca ati cumparat produsul nostru!
fnainte de a incepe utilizarea, vi rugim s cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sd urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- culoare: antracit

- dimensiuni: 19 x 1,25 cm
- 20 buc.

CARACTERISTICA:

Clemele de gard sunt o modalitate foarte rapida si simpla de a atasa banda de gard pe gard. Culorile clemelor se potrivesc cu culorile
benzilor de gard. Acestea reduc riscul ca banda sa alunece in timpul rafalelor puternice de vant si a altor fenomene meteorologice.
Instalarea este foarte usoara si intuitiva si nu necesita utilizarea unor instrumente profesionale.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

1. impaseste banda intre barele de gard sau balustrade. Cel mai bine este sd impletesti la fiecare 2-4 ochiuri ale gardului si sa-1 strangi
obtinand o suprafata netedd, uniforma.

2. Cand ajungeti la capatul intervalului, introduceti capatul benzii in clema. Taiati banda in exces, daca este necesar

3. Atasati clema de banda la panoul de gard

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Inainte de a instala clemele, asigurati-va ca banda este tensionati corespunzitor si se potriveste cu gard.

- Atasati clemele la intervale egale pentru a va asigura ca banda este stabila si nu se deformeaza.

- Nu strangeti banda prea mult. Prea multa tensiune poate deteriora clemele, banda sau chiar gardul in sine.

- Pastrati banda usor intinsa, dar flexibila, astfel incat sa poata raspunde liber la schimbarile de temperatura si la solicitarea mecanica.
- Verificati regulat starea clemelor si a benzii. Clemele deteriorate sau slabite trebuie inlocuite pentru a evita ruperea lor de vant sau
de alti factori.

- in locurile cu vanturi puternice, meriti s folositi cleme sau elemente de fixare suplimentare pentru a preveni ruperea benzii.

- Purtati manusi de protectie in timpul lucrului pentru a evita taieturile.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd Gsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- szin: antracit

- méretei: 19 x 1,25 cm
-20 db.

JELLEGZETES:

A keritéskapcsok egy nagyon gyors és egyszerli modja a keritésszalag rogzitésének a keritésre. A klipek szinei megegyeznek a
keritésszalagok szinével. Minimalisra csokkentik a szalag kicstiszasanak kockazatat erds széllokések és egyéb iddjarasi jelenségek
esetén. A telepités nagyon egyszer(i és intuitiv, és nem igényel professzionalis eszkdzoket.

TELEPITESI UTMUTATO:

1. Flizze be a szalagot a keritésrudak vagy korlatok kozé. A legjobb, ha a kerités minden 2-4 halészemét dsszefonja, €s szorosan
meghuzza

sima, egyenletes feliiletet kapunk.

2. Amikor eléri a fesztav végét, illessze be a szalag végét a klipbe. Sziikség esetén vagja le a felesleges szalagot

3. Rogzitse a szalagkapcsot a keritéspanelhez

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- A klipek felszerelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szalag megfeleléen meg van feszitve és illeszkedik a keritéshez.

- Rogzitse a kapcsokat egyenld idokozonként, hogy a szalag stabil legyen és ne deformalddjon.

- Ne huzza meg tulsagosan a szalagot. A til nagy fesziiltség karosithatja a kapcsokat, a szalagot vagy akar magat a keritést is.

- Tartsa a szalagot kissé feszesen, de rugalmasan, hogy szabadon reagalhasson a hdmérséklet-valtozasokra és a mechanikai
igénybevételre.

- Rendszeresen ellendrizze a klipek és a szalag allapotat. A sériilt vagy meglazult klipeket ki kell cserélni, nehogy a sz¢él vagy mas
tényezok elszakadjanak.

- Er6s szeles helyeken érdemes kiegészito klipeket vagy rogzit6ket hasznalni, nehogy elszakadjon a szalag.

- Munka kozben viseljen véddkesztyiit a vagasok elkeriilése érdekében.
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Damy a pani, ’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho cast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- farba: antracit
-rozmery: 19 x 1,25 cm
-20 ks.

CHARAKTERISTIKA:

Spony na plot predstavuji vel'mi rychly a jednoduchy sposob pripevnenia plotovej pasky na plot. Farby klipov ladia s farbami pasok
na oplotenie. Minimalizuji riziko vykiznutia pasky pri silnych narazoch vetra a inych poveternostnych javoch. Instalacia je velmi
jednoducha a intuitivna a nevyZaduje pouzitie profesionalnych nastrojov.

NAVOD NA INSTALACIU:

1. Prelozte pasku medzi tyce alebo zébradlia. Najlepsie je prepliest’ kazdé 2-4 oka plotu a pevne ho utiahnut’
ziskanie hladkého, rovnomerného povrchu.

2. Ked’ dosiahnete koniec rozpitia, vlozte koniec pasky do spony. V pripade potreby odstrihnite prebyto¢nu pasku
3. Pripevnite paskovi sponu k plotovému panelu

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

- Pred instalaciou klipov sa uistite, Ze je paska spravne napnuta a prilieha k plotu.

- Spony pripevnite v rovnakych intervaloch, aby bola paska stabilna a nedeformovala sa.

- Pasku prilis neut'ahujte. Prili§ velké napitie moze poskodit’ sponky, pasku alebo dokonca samotny plot.

- Udrzujte pasku mierne napnutq, ale pruzni, aby mohla vol'ne reagovat’ na zmeny teploty a mechanické namahanie.

- Pravidelne kontrolujte stav klipov a pasky. Poskodené alebo uvol'nené spony by sa mali vymenit’, aby sa predislo ich odtrhnutiu
vetrom alebo inymi faktormi.

- Na miestach so silnym vetrom sa oplati pouzit’ d’alSie spony alebo upeviovacie prvky, aby sa paska neroztrhla.

- Pri praci noste ochranné rukavice, aby ste sa vyhli porezaniu.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote 0igeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
- vérvus: antratsiit
-mdddud: 19 x 1,25 cm
-20 tk.

KARAKTERISTIK:

Aiaklambrid on véga kiire ja lihtne viis aia teibi kinnitamiseks aia kiilge. Klambrite vérvid iihtivad piirdelintide védrvidega. Need
vihendavad lindi véljalibisemise ohtu tugevate tuuleiilide ja muude ilmastikunéhtuste ajal. Paigaldamine on véga lihtne ja intuitiivne
ning ei ndua professionaalsete tooriistade kasutamist.

PAIGALDUSJUHISED:

1. Pdimige teip aialattide voi piirete vahele. Tara on kdige parem pdimida iga 2—4 vorgusilma jérel ja tdmmata see tihedalt kinni
sileda ja iihtlase pinna saamiseks.

2. Kui jouate vahemiku Idpuni, sisestage lindi ots klambrisse. Vajadusel 1digake liigne teip dra

3. Kinnitage teibiklamber aiapaneeli kiilge

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Enne klambrite paigaldamist veenduge, et teip on korralikult pingutatud ja sobib aiaga.

- Kinnitage klambrid vdrdsete ajavahemike jérel, et lint oleks stabiilne ja ei deformeeruks.

- Arge pingutage teipi liiga palju. Liigne pinge vdib kahjustada klambreid, teipi vdi isegi piirdeaeda ennast.

- Hoidke lint veidi pingul, kuid painduv, et see reageeriks vabalt temperatuurimuutustele ja mehaanilisele pingele.

- Kontrollige regulaarselt klambrite ja teibi seisukorda. Kahjustatud voi lahtised klambrid tuleks vélja vahetada, et vdltida nende
rebenemist tuule voi muude tegurite mojul.

- Tugeva tuulega kohtades tasub teibi purunemise véltimiseks kasutada lisaklambreid voi kinnitusi.

- Laigete viltimiseks kandke to6tamise ajal kaitsekindaid.
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Ponios ir ponai, a¢ii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- spalva: antracitas

- iSmatavimai: 19 x 1,25 cm
-20 vnt.

CHARAKTERISTIKA:

Tvoros segtukai — tai labai greitas ir paprastas budas pritvirtinti tvoros juosta prie tvoros. Apkaby spalvos atitinka tvoros juosty
spalvas. Jie sumazina rizika, kad juosta iSslys stipriy véjo giisiy ir kity oro reiSkiniy metu. Montavimas yra labai paprastas ir
intuityvus, todél nereikia naudoti profesionaliy jrankiy.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS:

1. Ikiskite juosta tarp tvoros strypy arba turé¢kly. Geriausia supinti kas 2—4 tvoros akis ir tvirtai pritraukti
gauti lygy, vienodg pavirsiy.

2. Pasieke tarpatramio gala, juostos gala jkiskite i spaustuka. Jei reikia, nupjaukite juostos pertekliy

3. Pritvirtinkite juostos spaustukg prie tvoros skydelio

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Prie$ montuodami spaustukus, jsitikinkite, kad juosta tinkamai jtempta ir priglunda prie tvoros.

- Pritvirtinkite spaustukus vienodais intervalais, kad juosta biity stabili ir nesideformuoty.

- Per daug nepriverzkite juostos. Per didelis jtempimas gali sugadinti spaustukus, juosta ar net pacia tvorg.

- Laikykite juosta Siek tiek jtempta, bet lankscia, kad ji galéty laisvai reaguoti j temperatiiros pokyc¢ius ir mechaninj jtempima.

- Reguliariai tikrinkite spaustuky ir juostos biikle. Pazeistus ar atsilaisvinusius segtukus reikia pakeisti, kad jy nenuplésty véjas ar kiti
veiksniai.

- Vietose, kuriose pucia stiprus véjas, verta naudoti papildomus spaustukus ar tvirtinimo elementus, kad juosta nenutriikty.

- Dirbdami miivékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte jpjovimy.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- krasa: antracits
-izméri: 19 x 1,25 cm
- 20 gab.

RAKSTUROJUMS:

Zoga klipsi ir loti atrs un vienkarss veids, ka Zogam piestiprinat Zoga lenti. Klipu krasas sakrit ar nozogojuma lentu krasam. Tie
samazina lentes izslidésanas risku specigu v&ja brazmu un citu laikapstaklu laika. Uzstadisana ir loti vienkarsa un intuitiva, un tai nav
jaizmanto profesionali instrumenti.

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS:

1. Salieciet lenti starp Zoga stieniem vai margam. Vislabak ir parsiet ik pec 2—4 zoga acTm un ciesi pievilkt
gludas, vienmerigas virsmas iegiiSana.

2. Kad esat sasniedzis laiduma beigas, ievietojiet lentes galu klipa. Ja nepiecieSams, nogrieziet lieko lenti
3. Piestipriniet lentes klipsi pie Zoga panela

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Pirms klipu uzstadiSanas parliecinieties, vai lente ir pareizi nospriegota un piegul Zogam.

- Pievienojiet klipus ar vienadiem intervaliem, lai nodro$inatu, ka lente ir stabila un nedeformgjas.

- Nepievelciet lenti parak daudz. Parak liela spriedze var sabojat klipus, lenti vai pat paSu Zogu.

- Turiet lenti nedaudz nostieptu, bet elastigu, lai ta varétu brivi reagét uz temperatiiras izmainam un mehanisko spriegumu.
- Regulari parbaudiet klipu un lentes stavokli. Bojati vai valigi saspraudes janomaina, lai v&js vai citi faktori tos nenorautu.
- Vietas ar stipru v&ju ir verts izmantot papildu klipus vai stiprinajumus, lai lente nenoplistu.

- Darba laika valkajiet aizsargcimdus, lai izvairitos no iegriezumiem.
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IIani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOpPUCTAHHS, OyIb J1acKa, IPOYUTAiiTe HACTYNHI IHCTPYyKIiT
IJISl IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crigyBaTH iioro pexkoMeHIaLisiM, OCKIJIbKH HeJOTPHMAHHS MOKe 3arPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

- Bynp nacka, npounTaiite 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH JETalb BIICYTHS a00 IOIIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe e MOCIOHUK JIJIsl TOAAIBIIOTO BUKOPUCTAHHSI.

CHHEHUPIKAILIA:

- KOJIIp: aHTPaLUT

- posmipu: 19 x 1,25 cm
- 20 mwT.

XAPAKTEPUCTHUKA:

Ckobu Ju1st mapkany - Iie Jy’Ke MBHIKHN 1 IPOCTHH CIIOCIO MPUKPIMUTH CTPIUKY JUIsl MapkaHy 1o napkany. Konsopu kiine
30iraroThCs 3 KOJIbOPAMH CTPIUKH Oropoki. BOHM MIHIMI3YIOTh PH3HMK BHCIN3aHHS CTPIUKH IIiJl Yac CHIIBHUX HOPHUBIB BITPY Ta iHIINX
MOTO/IHUX SIBUL. YCTaHOBKA Jy’Ke MPOCTa Ta IHTYITUBHO 3pO3yMiJja, i He BUMarae BUKOPUCTaHHS MPO(ECiiHUX IHCTPYMEHTIB.

IHCTPYKIIII 3 IHCTAJISIIIII:

1. BruteTith cTpiuky Mixk Opyckamu oropoxi abo nepuinamu. Halikpaie kokHi 2-4 Biuka OrOpOXi EPEIuIecTH 1 TYyro HaTATHYTH
OTPHMAaHHS [V1a/IKOT OTHOPiTHOT ITOBEPXHi.

2. Konu Bu mocsrHeTe KiHI IPOIBOTY, BCTaBTE KiHENb CTPIUKH B 3aTHcKad. [Ipn HeoOXiMHOCTI BipixkTe 3aiiBy CTpiUKy

3. IIpuKpimiTh CKOTY JI0 ITAHEeNi OrOPOXKi

MMPABUJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHS:

- ITepen BCTAaHOBJICHHSIM 3aTHCKa4iB EPEKOHANTECH, 110 CTPiYKa IPAaBUIILHO HATATHYTA Ta MPUILATAE 10 OTOPOXKI.

- [IpukpiniTe 3aTHCKavi 4epe3 OJHAKOBI MPOMDKKH, 100 cTpiuka Oyna cTabiIbHOIO Ta He AeopMyBaIacs.

- He 3araryiite cTpiuky 3aHaATO CHIIBHO. 3aHAATO CHIIBHUIN HATAT MOXKE TIOIIKOANUTH KJIIIICH, CTPIYKY a00 HaBIiTh caMy OTOPOXKY.

- TpumaiiTe cTpiuKy 3J1€rka HaTsATHYTOO, ajie THYYKOI0, 1100 BOHA MOIVIa BUIbHO pearyBaTi Ha 3MiHU TEMIICpaTypH Ta MEXaHi4Hi
HaBAaHTA)KCHHSL.

- PerynsipHo nepeBipsiiiTe cran 3aTuckadiB i crpiuky. [Tomkomkeni abo ocabieHi KIITICH CITijl 3aMiHUTH, 1100 YHUKHYTH iX BiAPUBY
BITpOM a00 IHIIMMH (HaKTOPaAMH.

- ¥V MicLsix 3 CUIIBHUM BITPOM BapTO BUKOPHUCTOBYBATH J0JAaTKOBI KIIINCH a00 KPIMIeHHs, 11100 3aro0irTd 00puBYy CTPIUKH.

- OpsraiiTe 3aXMCHI pyKaBUYKY Mij 4ac poOOTH, 11100 YHUKHYTH MOPi3iB.
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Jlamu 1 rocnosa, 0;1arogapum BH, 4Ye 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mousi, npouereTe cJIeAHUTE HHCTPYKUIMH NPeIH ynorpeda
32 NPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIKYEHO
Obaele U 1a CIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KaTO HeCIIa3BaHETO UM MOKe 2 MpeICcTaB/sBa 3aI/1aXa 3a *KUBOTA WJIU 31paBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIEIIIN CITPABKH!

- Mo, mpodeTteTe M3IBUIO IPEAn yIoTpeda H cieaBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMU B PHKOBOACTBOTO.
- He usnon3gaiite npomykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WIU € IIOBPE/CHA.

- Morns, 3anaseTe ToBa PbKOBOICTBO 3a ObJICIH CIIPABKH.

CIIEHUPUKALIUA:
- LBAT: aHTPALUT

- pasmepu: 19 x 1,25 cm
- 20 op.

XAPAKTEPUCTHUKA:

[IlunkuTe 3a orpaja ca MHOro Obp3 U JIECCH HAYMH 3a 3aKPEIBaHe Ha OrpajiHa JIeHTa KbM orpajara. LieToBere Ha IMIKUTE
CBBIIAJAT C IIBETOBETE HAa OTPAJHUTE JIEHTH. Te MUHUMU3UpAT PUCKa OT U3ILIb3BaHE HA JICHTaTa IPH CHUJIHU [IOPUBU HA BATHPA U
JPYTH METEOPOJIOrMYHH sIBIeHUs. VIHCTananusra € MHOTO JIECHA M MHTYUTHBHA M HE M3UCKBA M3II0JI3BAHETO HA NPO(ECHOHAIHU
UHCTPYMEHTH.

MHCTPYKIIUU 3A UHCTAJIALIUSA:

1. IlperutereTe JIeHTaTa MKy pPEIIETKUTE HA orpajara wiu napanerute. Haii-nobpe e na nperuierere Bceku 2-4 MpexH Ha orpagara
U J1a 51 U3AbpIAaTe 3[paBo

NOJTy4YaBaHe Ha [V1aJika, PABHOMEPHA MIOBBPXHOCT.

2. Koraro cTursere 10 Kpasi Ha y4acTbKa, IOCTaBETe Kpas Ha JIeHTaTa B ckobara. OTpexeTe M3NHUIIHATA JICHTA, aKO € He00X0UMO

3. IIpukpenere mMUNKaTa KbM MaHeIa Ha Orpajara

ITPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- [Ipenu na MOHTHpATE IUIIKUTE, yBEPETE Ce, Y€ JICHTaTa € J0Ope OIbHaTa U IacBa KbM Orpajara.

- [Ipuxpenere muIKUTE HAa PaBHYU MHTEPBAIH, 32 Jla CTE CUTYPHU, Y€ JICHTaTa € CTa0WIHa U He ce nedopMupa.

- He 3arsraiite neHTara 1BbpAe MHOTO. TBBpAE rOMSIMOTO HaNpeXeHHEe MOXKeE J1a IIOBPEeI CKOOHTE, JICHTAaTa WM JJOPU caMmara orpaja.
- JIpBKTe JeHTaTa JIeKo OI'bHaTa, HO I'bBKaBa, 32 J]a MOJXKE JIa pearupa cBOOOHO Ha TEMIIEpaTypHHU IIPOMEHU U MEXaHUYHU
HAaTOBapBaHMUS.

- PenoBHO npoBepsBaiiTe ChbCTOSHUETO HA LMIKUTE U JieHTaTa. [loBpeneHuTe win pa3xinabeHn ckoOu TpsOBa Jia ce CMEHST, 3a 1a ce
n30erHe OTKBCBAHETO MM OT BATHP WIIH APYTH (HaKTOPH.

- Ha mecTa cbC cuileH BITBpP CH CTPYBa J1a N3MOJI3BaTe JOBIHUTEIHN CKOOM MITH KPEMeKHU €IEMEHTH, 32 JIa IPeJOTBPATHTE
CUYIBAHETO HA JICHTATA.

- Hocere 3amuTHY pBKaBHIM, TOKaTo pabOTHTE, 3a Aa H30ErHEeTe OPSI3BAHMUI.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- boja: antracit

- dimenzije: 19 x 1,25 cm
- 20 kom.

KARAKTERISTIKA:

Kopce za ogradu vrlo su brz i jednostavan nacin za pri¢vrsc¢ivanje trake za ogradu na ogradu. Boje kop¢i odgovaraju bojama
ogradnih traka. Minimiziraju rizik od iskliznuca trake tijekom jakih udara vjetra i drugih vremenskih pojava. Instalacija je vrlo
jednostavna i intuitivna te ne zahtijeva koriStenje profesionalnih alata.

UPUTE ZA MONTAZU:

1. Isprepletite traku izmedu Sipki ili ograda. Najbolje je svaka 2-4 oka ograde ispreplesti i zategnuti
dobivanje glatke, ujednacene povrsine.

2. Kada dodete do kraja raspona, umetnite kraj trake u kopcu. OdreZite visak trake ako je potrebno
3. Priévrstite kopcu trake na plocu ograde

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Prije postavljanja stezaljki, provjerite je li traka pravilno zategnuta i prianja li na ogradu.

- Pric¢vrstite kopce u jednakim razmacima kako biste bili sigurni da je traka stabilna i da se ne deformira.

- Nemojte previse zatezati traku. PreviSe napetosti moze ostetiti kopce, traku ili ¢ak samu ogradu.

- Neka traka bude lagano zategnuta, ali fleksibilna kako bi mogla slobodno reagirati na temperaturne promjene i mehanicka
opterecenja.

- Redovito provjeravajte stanje kop¢i i trake. OStecene ili labave kopcCe treba zamijeniti kako ih vjetar ili drugi ¢imbenici ne bi
otkinuli.

- Na mjestima s jakim vjetrovima, vrijedi koristiti dodatne kopce ili pric¢vrs¢ivace kako biste sprijecili lomljenje trake.

- Tijekom rada nosite zastitne rukavice kako biste izbjegli posjekotine.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lds igenom hela fore anvdndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:
- farg: antracit
-matt: 19 x 1,25 cm
- 20 st.

KARAKTERISTISK:

Staketklammor &r ett mycket snabbt och enkelt sétt att fasta stingseltejp pa staketet. Fargerna pa klimmorna matchar fargerna pa
stangselbanden. De minimerar risken for att tejpen glider ut vid kraftiga vindbyar och andra vaderfenomen. Installationen &r mycket
enkel och intuitiv och krdver inte anvidndning av professionella verktyg.

INSTALLATIONS INSTRUKTIONER:

1. Flat ihop tejpen mellan stingslet eller rickena. Det dr bést att interlace var 2-4 maskor av staketet och dra at det
erhéller en jamn, enhetlig yta.

2. Nér du nér slutet av intervallet, sétt in dnden av tejpen i klimman. Klipp bort 6verflodig tejp om det behdvs

3. Fast tejpklamman pa staketpanelen

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Innan du installerar klimmorna, se till att tejpen &r ordentligt spand och passar till staketet.

- Fist klimmorna med lika mellanrum for att sékerstélla att tejpen ar stabil och inte deformeras.

- Dra inte at tejpen for mycket. For mycket spénning kan skada klimmorna, tejpen eller till och med sjdlva staketet.

- Hall tejpen nagot spind men flexibel sa att den kan reagera fritt pa temperaturfordndringar och mekanisk péfrestning.

- Kontrollera regelbundet skicket pa klimmorna och tejpen. Skadade eller 16sa klammor bor bytas ut for att undvika att de slits av av
vind eller andra faktorer.

— Pé platser med hard vind dr det vért att anvédnda ytterligare klammor eller fésten for att forhindra att tejpen gar sénder.

- Bér skyddshandskar nér du arbetar for att undvika skérsar.
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Kvpieg ko kOpror, 60g vYapLeTOovIE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
Awpaote TIg TOPOKATO 001 Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y0 T1) 6MGTI] AP1)O1) TOVL TPOIGVTOC. ALUTNPOTE QVTO TO EYYEPIOLO EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O10TL 1| U1 CURROPPMOT] pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1N ™y vyeia.
Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!
- AwBdote MApoc Tpv amd T xpNon Kot akolovdnote OAeEG TiG 0dNYieg oTO £y)EPidLO.
- Mnv ypnowomnoteite 10 mpoidv eqv Aeimel 1 Y€l KOTAGTPAPEL KAmTOo0 EAPTNLLQL.
- GuAGETE VTO TO EYYEPIOIO Yo LEALOVTIKT] OVOPOPAL.

MPOXAIOPIZMOX:

- ypdpo: avipaxi

- dwotdoeig: 19 x 1,25 cm
- 20 Tep.

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

To. kKMm @pdytn €ivor Evag ToAD YpNYopog Kot amhog TPOTOG Y10 VO GTEPEMCETE TAVIDL PPAYTN 6TOV PpdyT. Ta ypdpoTo TOV KT
ToPLalovy HE TO XPAOUOTU TV TAVIOV TEPiPpaing. EAayiotomotovv tov kivduvo va YAMoTpioel 1) Tatvio, Kotd T S10pKeLn, IGYup®OV
POV OVELOV Kot ALV Kapikdv powvopévev. H eykotdotaon givar Todd 0koAn kot dtocOntikn kot dev amottel T xpron
EMAYYELLOTIKAV EPYOLELDV.

OAHT'IEX ETKATAXTAXHX:

1. [TAé&te v Touvia peta&d Tav paPfdwv Tov epay 1 Tev KiykMdopdtov. Etval kaddtepo va copmAékete kdbe 2-4 pdtio tov
@pay Kot va. Tov Tpafdrte oerTd

OTTOKTMVTOG L0 AEL0, OLLOIOHOPPT| ETPAVELQL.

2. Otav @tdoete 670 TEA0G TOL AvolypaToS, TomobeToTE TO AKPO TG Taviag oto kKMt Koyte v mepicoeia tawvio edv ypeidleton
3. Zuvdéote 10 KMT Tauviog 6To TACIG10 TOV PPAayTN

KANONEX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- [Ipw TomoBeoete Ta K, PePorwbdeite 6T M Touvia elvor GOOTAE TEVTOUEVT KOt EPOPHOLEL GTO QPAYTT).

- [Ipocappodacte To KMT og ica dteotipata yio vo Befoaiwbeite 6t 1 towvia ivor otabepn Kot deV TOPALOPPOVETOL.

- Mnyv ooiyyete modd v touwvia. H vaepfoiikr| évtaon pmopel vo KataoTpEWYeL To. KAT, TNV Tovio, 1] akOpa Kot ToV 1010 TOV @payTh).
- Alotmpnote v Tauvio ELAPP®S TEVIOUEVT OAAG EVKAUTTT, DOTE VO, LTOPEL va. avtamokpivetat eEevbepa 6T oAAaryég
Oeppokpaciog Kol GTIC UNYAVIKES KOTOTOVIOELS.

- EXéyyete toxtikd v xatdotoon tov Kum kot g touviog. Ta koteotpoppéva 1 yohapd KMt tpénet va avtikadiotovtot yio vo
amo@eLyDEl 1 0ToKOTM TOVG 0O TOV AVELO 1| BAAOVG TAPAYOVTES.

- Xg [LépN pe 1oyvpovs avépovs, a&ilet va ypnoonoteite tpdobeta KM 1 GLVIETHPES Y10 VO LNV OdoeL 1) Tavia.

- ®opdite TPOGTOTEVTIKA YAVTILL EVD £PYALETTE Y10 VO ATOQVYETE KOYILATAL.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- kleur: antraciet

- afmetingen: 19 x 1,25 cm
- 20 stuks.

KENMERKEN:

Hekwerkclips zijn een zeer snelle en eenvoudige manier om afrasteringslint aan de afrastering te bevestigen. De kleuren van de clips
komen overeen met de kleuren van de schuttingbanden. Ze minimaliseren het risico dat de tape eruit glijdt tijdens sterke windstoten
en andere weersverschijnselen. De installatie is zeer eenvoudig en intuitief en vereist geen professioneel gereedschap.

MONTAGE-INSTRUCTIES:

1. Leg de tape tussen de hekstaven of balustrades. Het is het beste om elke 2-4 mazen van het hekwerk in elkaar te rijgen en strak te
trekken

het verkrijgen van een glad, uniform oppervlak.

2. Wanneer u het einde van de spanwijdte bereikt, steekt u het uiteinde van de tape in de clip. Knip indien nodig overtollige tape af
3. Bevestig de tapeclip aan het hekpaneel

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Voordat u de clips installeert, moet u ervoor zorgen dat de tape goed op spanning staat en goed aansluit op de afrastering.

- Bevestig de clips op gelijke afstanden om ervoor te zorgen dat de tape stabiel is en niet vervormt.

- Trek de tape niet te strak aan. Te veel spanning kan de clips, de tape of zelfs de afrastering zelf beschadigen.

- Houd de tape licht strak maar flexibel zodat deze vrij kan reageren op temperatuurveranderingen en mechanische belasting.

- Controleer regelmatig de staat van clips en tape. Beschadigde of losse clips moeten worden vervangen om te voorkomen dat ze door
wind of andere factoren worden afgescheurd.

- Op plaatsen met harde wind is het de moeite waard om extra clips of bevestigingsmiddelen te gebruiken om te voorkomen dat de
tape breekt.

- Draag tijdens het werken beschermende handschoenen om snijwonden te voorkomen.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Lees venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:
- farve: antracit
-mal: 19 x 1,25 cm
- 20 stk.

KARAKTERISTISK:

Hegnsclips er en meget hurtig og enkel made at fastgere hegnstape til hegnet. Farverne pa clipsene matcher farverne pa
hegnsbandene. De minimerer risikoen for, at tapen glider ud under kraftige vindsted og andre vejrfanomener. Installationen er meget
nem og intuitiv og kraever ikke brug af professionelle verktejer.

MONTERINGSVEJLEDNING:

1. Sammenflette tapen mellem hegnsstengerne eller rekvarket. Det er bedst at sammentflette hver 2-4 masker af hegnet og traekke
det stramt

opna en glat, ensartet overflade.

2. Nar du nér slutningen af speendvidden, indszt enden af bandet i clipsen. Klip eventuelt overskydende tape af

3. Fastger tapeclipsen til hegnspanelet

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- For du installerer clipsene, skal du sikre dig, at tapen er korrekt spa&ndt og passer til hegnet.

- Fastger clipsene med lige store intervaller for at sikre, at tapen er stabil og ikke deformeres.

- Stram ikke tapen for meget. For meget spanding kan beskadige clipsene, bandet eller endda selve hegnet.

- Hold tapen lidt stram, men fleksibel, sa den kan reagere frit pa temperaturaendringer og mekanisk belastning.

- Tjek jeevnligt tilstanden af clips og tape. Beskadigede eller lose clips ber udskiftes for at undga, at de rives af af vind eller andre
faktorer.

- Pa steder med hard vind er det veerd at bruge ekstra clips eller fastgerelsesanordninger for at forhindre, at tapen gér i stykker.

- Bear beskyttelseshandsker under arbejdet for at undgé snitsar.



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- cor: antracite

- dimensoes: 19 x 1,25 cm
- 20 unid.

CARACTERISTICA:

Os clipes de vedagao sdo uma forma muito rapida e simples de prender fita adesiva a vedag@o. As cores dos clipes combinam com as
cores das fitas de vedagdo. Minimizam o risco de a fita escorregar durante fortes rajadas de vento e outros fendmenos climaticos. A
instalagdo ¢ muito fécil e intuitiva e ndo requer o uso de ferramentas profissionais.

INSTRUCOES DE MONTAGEM:

1.° Entrelace a fita entre as barras da vedagio ou grades. E melhor entrelagar a cada 2-4 malhas da cerca e estica-la bem
obtendo-se uma superficie lisa e uniforme.

2.° Quando chegar ao fim do véo, insira a ponta da fita no clipe. Corte o excesso de fita, se necessario

3.° Fixe o clipe de fita no painel da cerca

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- Antes de instalar os clipes, certifique-se de que a fita estd devidamente tensionada e ajustada a vedagao.

- Fixe os clipes a intervalos iguais para garantir que a fita se mantém estavel e ndo se deforma.

- Néo aperte demasiado a fita. Demasiada tensdo pode danificar os clipes, a fita ou até a propria vedagéo.

- Mantenha a fita ligeiramente esticada, mas flexivel, para que possa responder livremente as alteragdes de temperatura e aos esforgos
mecanicos.

- Verifique regularmente o estado dos clipes e da fita. Os clipes danificados ou soltos devem ser substituidos para evitar que sejam
arrancados pelo vento ou por outros fatores.

- Em locais com ventos fortes, vale a pena utilizar clipes ou fixadores adicionais para evitar que a fita se parta.

- Utilize luvas de prote¢do durante o trabalho para evitar cortes.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:
- barva: antracit
-mere: 19x 1,25 cm
- 20 kosov.

ZNACILNOST:

Sponke za ograjo so zelo hiter in preprost nacin za pritrditev ograjnega traku na ograjo. Barve sponk se ujemajo z barvami ograjnih
trakov. Minimizirajo tveganje, da bi trak zdrsnil ob moc¢nih sunkih vetra in drugih vremenskih pojavih. Namestitev je zelo enostavna
in intuitivna ter ne zahteva uporabe profesionalnih orodij.

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE:

1. Prepletite trak med palice ograje ali ograjo. Najbolje je, da vsake 2-4 oCesa ograje prepletete in jih moc¢no zategnete
pridobitev gladke, enotne povrsine.

2. Ko dosezete konec razpona, vstavite konec traku v sponko. Po potrebi odrezite odvecni trak

3. Pritrdite sponko s trakom na ograjno plosco

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Pred namestitvijo sponk se prepricajte, da je trak pravilno napet in se prilega ograji.

- Sponke pritrdite v enakih intervalih, da zagotovite, da je trak stabilen in se ne deformira.

- Traku ne zategnite prevec. Preve¢ napetosti lahko poSkoduje sponke, trak ali celo samo ograjo.

- Trak naj bo rahlo napet, vendar prozen, da se lahko prosto odziva na temperaturne spremembe in mehanske obremenitve.

- Redno preverjajte stanje sponk in traku. PoSkodovane ali ohlapne sponke je treba zamenjati, da preprecite, da bi jih odtrgal veter ali
drugi dejavniki.

- Na mestih z mo¢nim vetrom je vredno uporabiti dodatne sponke ali pritrdilne elemente, da preprecite zlom traku.

- Med delom nosite zas¢itne rokavice, da preprecite ureznine.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:
- Véri: antrasiitti

- mitat: 19 x 1,25 cm

- 20 kpl.

OMINAISUUDET:

Aitaklipsit ovat erittdin nopea ja yksinkertainen tapa kiinnittdd aitateippi aitaan. Klipsien vérit vastaavat aitaateippien véirejd. Ne
minimoivat riskin nauhan liukumisesta ulos voimakkaiden tuulenpuuskien ja muiden sédilmididen aikana. Asennus on erittdin
helppoa ja intuitiivista, eikd vaadi ammattityokalujen kéyttoa.

ASENNUSOHJEET:

1. Pujota teippi aitapalkkien tai kaiteiden véliin. On parasta lomittaa aidan 2-4 silmén vélein ja vetdd se tiukalle
saada tasainen, tasainen pinta.

2. Kun saavut jannevélin padhén, tyonnéd nauhan paé pidikkeeseen. Leikkaa tarvittaessa yliméaérainen teippi pois
3. Kiinnité teippipidike aitapaneeliin

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- Varmista ennen pidikkeiden asentamista, etté teippi on kunnolla kiristetty ja sopii aitaan.

- Kiinnité pidikkeet tasavélein varmistaaksesi, ettd teippi on vakaa eikd vaanny.

- Al kiristi teippid liikaa. Liian suuri jannitys voi vahingoittaa pidikkeiti, teippid tai jopa itse aitaa.

- Pida teippi hieman kireélld, mutta joustavalla, jotta se voi reagoida vapaasti ldmpdtilan muutoksiin ja mekaaniseen rasitukseen.

- Tarkista klipsien ja teipin kunto sédénndllisesti. Vaurioituneet tai 16ystyneet pidikkeet on vaihdettava, jotta tuuli tai muut tekijat eivét
repeydy.

- Kovatuulessa paikoissa kannattaa kdyttaa lisaklipsi tai kiinnikkeitd teipin katkeamisen estdmiseksi.

- Kéyté suojakisineitd tydskennellessési, jotta viltyt haavoilta.



